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Irpeqrvrer. car;racnocr 3a orKa3rrBarbe rcounenqzje, Tparcn, ce

Y cua4y ca qJraHoM 33. cras 2. 3arona o
rraefynapo4Hr{x yroBopa ("Cn. rJracHr,rK EzX", 6p
CATJIACHOCTI,I 3A OTKA3I4 BAI6E :

rrocTyrrKy 3aKJbyqvBarsa rr v3BpruaBaba
29100), AocraBJbaMo BaM pa1u AaBar+;a

Konnenqnje o l{3AaBarby KpI{BarIa 3aKJbyqeHe nrue[y Cp6uje v lllnajqapcrce,
rrorrrucaHe 28. noselr6pa 1887. roArrHe.

_ Kouneuquja o rI3AaBarby KpIzBarIa urrraely Cp6rzje z IllnajuapcKe 3aKJbyuena je
28.II.1887. r. a crynl4na je na cHary 05.07.1883.;. Hane4eHy"KonneHqujy bo."u "Xepueronuua je Horzsvxaqujou o cyrcqeczju rrpey3ena y ceoj .rpu""" cr4creM, Te ce Lrcra
npuujerryje y oAHoct4iraa usuefy Bocrre z XepueroszHe r lUnajtlup.n. Kon6e4epaqzje.

Av6acaaa Illnajqapcxe y Bocun v Xepqeronunz je 
-.qo..u""rra 

Hory xojor'r
npeAnDKe orKzBuBalse oBe Konnenqzje. O6szpoM Ha AaryM 3aKJbytrerba KoHnenquje u
qI4IseHI4IIy Aa je sehz rno IIeHI,IX oape.q6u :arrrzjemeu Enpoucrona r<ouneuqujor o
eKcrpaAl{Iluju us 1957. rolune z EnponcKoM KoHBeuqnjonr o ysajaunoj npanuoj uovrohz y
Kpr.rBr4qHptM crBapr.rMa Lr3 1959. foAr4He, MzHracrapcrno npaBAe EuX je oqzjenzno
ocHoBaHI'IM upI'rjegnor Illnajqapcre Aa ce, y cKnaAy ca turaHoM 54. BeqKe ronneHqraje o
yroBopHoM rrpaBy, r4cTa oTKaXe.

Eyayhz aa je Muul4crapcrBo npaBAe BzX HalnexHo sa npoeolerbe rrocryrrKa 3a
orKuBLIBaISe oBe KonneHqzje, MoJrt4Mo Bac Aa Ha cacraHKe Barrrrlx xouzcnja, oAHocHo
cje4nuqe,{oua, ropeA npeAcraBHIaxa llpe4cjeAHr.rrrrrBa BraX, xao rpeAnaraqa, rro3oBere r.r
[peAcraBHura MunucrapcrBa xojz noc;raHvrrJnMa, oAHocHo .qenerarr,rMa Moxe .rlarr4 cBe
uorpe6He zuSoprraaqzje o pa:noslaMa 3a orKa3uBarLe KoEneuq4ie. 
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Broj: 07-I 4-2-8298/1 I
Sarajevo, 05.09. 20 I 2. godine

SARAJEVO

PREDMET : Otkazivanje Konvencije o izdavanju krivaca zakljuiene iunetlu Srbije
i Svicarske 28. novembra IBt7. [odine

Ministarstvo vaniskih poslova Bosne i Hercegovine je, ahom broj: 08/1-22-
6820/11 od 03.08.2011. gldine, dostavilo Ministorstvu pravde Bosne i Hercegovine
lropiiu note Ambasade Svicarske u Sarajevu, kojom se predlaZe otkazivanje
Konvenciie o izdavaniu lvivaca izmeilu Srbije i Svicarske, potpisane 28. novemblra

1887. godine, laia se primjenjuje u odnosima izmeilu Bosne i Hercegovine i
Svicarske.

U noti Ambasade Svicarske se navodi da 6e u sluiaju saglasnosti sa
navedenim priiedlogom, a u skladu sq ilanom 54. Beike konvencije o ugovornom
pravu, nota Ambasade i pozitivan odgovor Bosne i Hercegovine predstavljati
Sporazum izmeilu Bosne i Hercegovine i Svicarske o otkazivanju Konvencije o
izdavanju lvivaca izmeilu Srbije i Svicarske, koji bi stupio na snagu ,,prvog dana
drugog mjeseca raiunajuti od dana prijema pozitivnog odgovora;'. (J protivnom,
ukoliko Bosna i Hercegovina ne odgovori pozitivno na navedini prijedlog-, Svicarska
te razmotriti mogutnost jednostranog raskida navedene Konvencije i sktadu sa
ilanom XIX iste, pri iemu bi do okonianja primjene dofllo 21. juna 207 3. godine.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je razmotrilo inicijativu Svicarske za
o t lrnz iv anj e pr e dme tne Ko nv enc ij e, t e o c ij e ni I o s lj e de t e :

Konvencija o izdovaniu lcrivaca izmeilu Srbije i Svicarske zakljuiena je 28.
novembra 1887. godine (,,Sluibene novine" broj: 83/1888), a stupita ji na snagu 05.jula 1888. godine. Navedenu konvenciju je Bosna i Hercegoiina-notifikacijom o
sukcesiii preuzela u su_ol pravni sistem, te se ista primjenjuje u odnoiima izmeilu
Bosne i Hercegovine i Svicarske.

Iryaiuti u vidu datum zakljuienja Konvencije o izdavanju lvivaca izmeilu
Srbije i Svicarske, te iinienicu da-je ritt dto njenih odredbi zamjenjen Evropskom
lronvencijom o ekstradiciii iz 1957. godine i Evropskom konve"iili* o uzajamnoj
pravnoj pomoti u lviviinim stvarima iz 1959. godine, Ministarstvo provde Bosne i
Hercegovine je ocijenilo osnovanim prijedlog Svicarske da se u sHadu sa ilanom 54.
Beike konvencije o ugovornom pravu, ista otkaie.
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Naime, u ilanu 54. Beike konvencije o ugovornom prqvu navodi se da
,,gaienje ugovora moie nastati...u svakom trenutku, uz pristanak svih ilanica, poslije
s auj etovanj a s a ostal im dr isvama ugovornic ama " .

Clanom 33. Zakona o postupku zakljuiivanja i imriovanja meilunarodnih
ugovora (,,Sluibeni glasnik BiH" broj: 29/00) regulisano je da se meilunarodni
ugovor otlrazuje ili se iz njega povlaii u skladu sa odredbama tog ugovora ili prema
optim pravilima meilunarodnog obiiajnog i meilunarodnog ugovornog prcma, o iemu
odlulat donosi Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je saglasno sa prijedlogom
Svicarslrp da se uzajamnom voljom obje strane, razmjenom noto, a u sklailu ia ilanom
54. Beike konvencije o ugovornom pravu, otkaZe Konvencija o izdavanju lvivaca
izmeilu Srbije i Sviclarske iklir1rna dana 28. novembra l887.godine.

Slijedom navedenog, predlaiemo da Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine, na
osnovu svojih ustovnih ovlaftenja i u skladu sa ilanom 33. stav 2. Zakona o postupku
zakliuiivanja i imrJavanja meilunarodnih ugovora, donese Odlufu o otknzivanju
Konvencije o izdavanju lvivaca izmedu Srbije i Svicsrske, zakljuiene dana 28.
novembra 1887. godine.

S poftovanjem,

ISTAR

iolak

Prilog:
kopija note Ambasade Svicarske
kopija note Ambasade Svicarske

{La%

broj: 74/I 1 od 27. jula 201 l. godine
broj: 23/10 od 13. aprila 2010. godine

Sarajevo, Trg BiH br.l, Tel.: +387 33 281-556: fa"r: + 387 33 20l-653



Schweizerische Eidgenossenschaf t
Conf€d€ration suisse
Conf ederazione Svizzera
Confederaziun svizra

EITIBASSY OF SWITZERI-AND



rtl'

proposal, the present note and the note of the Ministry in reply shall constitute an Agree-
ment between Switzerland and Bosnia and Herzegovina on the termination of the Treaty
according to article 54 paragraph b ol the Vienna Convention on the Law of Treaties, which
shall enter into force on the first day of the second month after the date of the note in reply.

The Embassy of Switzerland avails itself of this oppodunity to renew to the Ministry of For-
eign Aftairs of Bosnia and Hezegovina the assurances of its highest consideration.

Sarajevo, April 13, 2010

To the
Ministry of Foreign Affairs of
Bosnia and Herzegovina
Saraievo
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Svicarska konfederacija

AMBASADASVrcARSKE

23lLO

Svicarska ambasada pozdravlja MinistarsUo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i ima iast
predloZiti MinistarsWu, u odnosu na Sporazum o ektradiciji izmedu Svicarske isrbije, potpisanog 28.

novembra 1887. godine i kojise primjenjuje izmedu Bosne i Hercegovine iSvicarske, sljedede:

Bosna i Hercegovina je ilanica Evropske konvencije o ekstradiciji ,izPanza od 13. decembra 1957.god
(CETS No.024) i Evropske konvencije o uzajamnoj pomodi u kriviinim swarima, iz Strazburga od 20.

aprila 1959.god. (CEIS No. 30), od 24. jula 2o05.god. Svicarska je ilanica obje konvencije od

1957.god.

Konvenc'tja o ekstradicijije nasljednica, u smislu onih zemalja na koie se odnosi, odredbi svih

bilateralnih spofttzuma, konvencija ili ugovora koji se tiiu ektradicije bilo koje dvije ugovome Clanice

(dlan 28. stavka 1.).

Konvencija o uzajamnoj pomodi u kriviinim swarima je nasljednica, u smislu zemalja na koje se

odnosi, odredbi svih sporazuma konvencija i bilateralnih ugovora kojise tiiu uzajamne pomodi u

kriviEnim stvarima izmedu bilo koje ugovorne ilanice (Elan 26. stavka 1.). Mettutim, ovo se ne odnosi
na odredbe bilateralnih ugovora ili aranimana na snazi izmedu dvije ugovorne Elanice koji se odnose

na direktan prenos zahtjeva za pomoi izmedu njihovih cijenjenih vlasti (dlan 15. stavka 7.) ili onih koji
se odnose na prevode zahtjeva ili dokumenata u aneksima (dlan 15. stavka 3.).

Na osnow ovih odredbi, glavni dio bilateralnog sporazuma izmedu Svicarske i Republike Srbije, a 5to

se primjenjuje izmedu Bosne i Hercegovine i Svicarske, je naslijeden odredbama dviju konvencija.

Samo one odredbe koje se odnose na uzajamnu pomod a koje ne nasljetluje Konvencija o uzajamnoj
pomodi u kriviEnim sWarima prema gore navedenim odredbama ostaju primjenljive. Ovo se odnosi
na Elan XIV bilateralnog sporazuma, koji se odnosi na prevode dokumenata sa francuskog i

njemaEkog, razmijenjene u skladu sa sudskom procedurom. Ove odredbe, jer se odnose na razmjenu
dokumenata u okviru procedura za medusobnu pomod, nije naslijedila Konvencija za medusobnu
pomod u krividnim stvarima i zbog toga su joS uvijek formalno na snazi.

Svicarska, medutim, smatra da ove odredbe nisu vi5e potrebne u praki i predlaie da se bilateralni
sporazum ukine u cjelosti uz uzajamnu saglasnost izmedu dlanica u skladu sa dlanom 54. stavka b

Bedke konvencije o zakonu sporazuma.

Tbogtoga,Svicarsko federalno vijede ima dast da predloii vladi Bosne i Hercegovine da uzajamnim
pristankom ukine Sporazum o ekstradiciji izmettu Svicarske i Srbije, potpisan 28. novembra 1887.god.
a koji se primjenjuje izmedu Svicarske i Bosne i Hercegovine. Ukoliko se vlada Bosne i Hercegovine

slaie sa ovim prijedlogom, ovo pismo i pismo Ministarstva koje bi iinilo odgovor na ovo pismo 6e



EinitiSporazum izmedu Bosne i Hercegovine iSvicarske o ukidanju Sporazuma u skladu sa Clanom 54.

stavka b. BeEke konvencije o Zakonu sporazuma, koji de stupiti na snagu prvog dana drugog mjeseca

nakon datuma pisma kojim se odgovara.

Ambasada Svicarske koristiovu priliku da uputi Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine

izraze svog najdubljeg poStovanja.

Sarajevo, 13. april, 2010.godine

Upudeno

MinistarsWu rranjskih poslova Bosne i Hercegovine

Sarajevo


